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VEREJNA VYHLASKA
OPATRENI OBECNE POVAHY
STANOVENI PRECHODNE UPRAVY PROVOZU NA POZEMNICH KOMUNIKACICH

Odbor stavebnich a dopravnich fizeni Magistratu mésta Zlina (dale jen "spravni organ"), jako ptisluSny
organ statni spravy ve vécech stanoveni mistni a pfechodné dpravy provozu na silnici II. a III. tfidy,
mistni komunikaci a vefejné pfistupné ucelové komunikaci podle ust. § 124 odst. 6 zdkona ¢. 361/2000
Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a o zménach nékterych zdkoni (zdkon o silni¢énim provozu),

ve znéni pozdéjsich predpist (ddle jen "zdkon o silniénim provozu"), na zdkladé¢ navrhu, ktery dne
28.5.2026 podala pravnick4 osoba:

VACULA silni¢ni s.r.o., ICO 03181936, RiZova 972, 110 00 Praha 1-Nové Mésto (déle jen
,.,havrhovatel),

po projedndni s dotenym orgdnem, tj. Krajskym feditelstvim policie Zlinského kraje, dopravnim
inspektordtem Zlin (déle jen "DI PCR Zlin") pod ¢.j. KRPZ-61340-2/CJ-2026-150506 ze dne 9. 6. 2026,
v souladu s ust. § 171 a néasledujici ¢4sti Sesté zdkona ¢. 500/2004 Sb., spravni fad, ve znéni pozdéjsich
predpist (dale jen ,,spravni ¥ad*), vyddva opatfeni obecné povahy, kterym dle ust. § 77 odst. 1 pism. c)
zdkona o silniénim provozu v ndvaznosti na ust. § 77 odst. 5 zdkona o silni¢énim provozu

stanovi pi‘echodnou dpravu provozu

na pozemnich komun.: silnice ¢. I11/4893; mistni komunikace bez nazvu v obci Kasava

v usecich: bliZe viz situace dopravniho znaceni v priloze
v terminu: od 30. 6. 2026 do 30. 9. 2026
z duvodu: zajisténi bezpec¢nosti silni¢niho (a pésiho) provozu pri vymezeni pracovniho

prostoru pro provadéni praci na stavbé chodnikii a pirechodu pro chodce v
ramci stavby ''Vystavba chodniku ke $kole v obci Kasava",

spoCivajici v umisténi svislého dopravniho znaeni a dopravniho zafizeni, v rozsahu dle situace
dopravniho znaceni, kterd je nedilnou soucdsti tohoto opatfeni obecné povahy, a dle niZe uvedenych
podminek.

P¥i realizaci této piechodné ipravy provozu na pozemnich komunikacich budou dale respektovany

nasledujici podminky:

1. Navrhovatel zajisti, aby vefejnost (v€etné¢ podnikatelskych subjektli — napt. firmy zajistujici svoz
komunalniho odpadu apod.) byla s dostatenym piedstihem prokazateln€ informovéna o planované
akci, zejména o souvisejicim dopravnim omezeni, o konkrétnim terminu tohoto dopravniho omezeni
apod., a to pomoci vhodné medidlni kampané.

2. Budou dodrzeny podminky uvedené v pisemném vyjadieni DI PCR Zlin pod &.j. KRPZ-61340-2/CJ-
2026-150506 ze dne 9. 6. 2026.
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Pfechodnd dprava provozu na pozemnich komunikacich dle tohoto opatieni obecné povahy nebude v
terminové kolizi s jinou akci (s jinou pfechodnou udpravou provozu) na predmétnych usecich
pozemnich komunikaci, nebude negativn€ ovlivnéna jinou akci (pfechodnou dpravou provozu), ani
nebude negativné ovlivitovat jinou akci (pfechodnou tpravu provozu), kterd by méla vztah k danému
useku komunikace, napft. jiné zvlastni uZivani apod., popt. budou piipadné akce probihat v fddné
koordinaci.

S ohledem na ¢asovy odstup pfechodné upravy provozu je toto stanoveni pfechodné tipravy provozu
na pozemnich komunikacich platné pouze v piipad€, Ze do konce uvedeného terminu nedojde na
dotéenych dsecich pozemnich komunikaci ke zméné dopravni situace, nebo dopravniho rezimu, resp.
ke zméné€ mistni dpravy provozu na pozemnich komunikacich.

Prace budou provadény postupné pomoci pohyblivého pracovniho mista o délce do 20 m. Prijezdnd
Sitka vozovky u pracovniho mista bude v dobé provadéni praci zajiSténa a udrZovdna v maximalni
mozné mife - min. 2,75 m, vZdy s ohledem na celkové vné&jsi rozméry a trajektorii prujezdu
navrhovych vozidel, napt. vozidel vétsich rozmért (vozidlo svozu komundlniho odpadu apod.), a také
s ohledem na skutecné rozméry téchto rozmérnéjSich vozidel a s ohledem na vle¢né kiivky a
trajektorii pohybu téchto rozmérnéjSich vozidel (napf. pii jizdé ve smérovém oblouku komunikace
kolem pracovniho mista apod.).

Vjizdéni vozidel stavby a mechanizace stavby z komunikace s vefejnym provozem do pracovniho
nebo manipula¢niho prostoru a vyjizdéni z tohoto pracovniho nebo manipulacniho prostoru bude
zajisténo dostatecnym poctem fadné poucenych osob tak, aby nedoslo k Zddnému ohroZeni chodci
ani vozidel na pozemnich komunikacich s vefejnym provozem. Pti vjiZzdéni i vyjizdéni vozidel stavby
a mechanizace stavby do a z pracovniho prostoru budou vzdy upfednostnéni ucastnici silni¢éniho
provozu na pozemnich komunikacich s vefejnym provozem.

Kazdy vyjezd vozidla stavby z pracovniho prostoru dané stavby na komunikaci s vefejnym provozem
bude vZdy probihat v souladu s ustanovenim § 23 zdkona o silniénim provozu.

Dopravni znaceni této pfechodné tipravy provozu na pozemnich komunikacich nebude umisténo do
rozhledovych poli kifiZovatek, ptechodii pro chodce, komunikacnich napojeni (sjezd) apod., t;.
v mistech, kde by toto dopravni znaceni tvofilo pifekdzku potfebného rozhledu, popf. kde by
umisténim pfechodného dopravniho znaceni doslo k jinému ohroZeni bezpecnosti silni¢niho provozu.
Pracovni prostory — zejména piipadné vykopy a nezpevnéné rozpracované plochy budou od okoli
fyzicky oddéleny pomoci plotovych zdbran, které byly schvaleny pro uZiti na pozemnich
komunikacich. Tyto pracovni prostory budou zdroven zabezpeceny proti paddu chodce do vykopu,
proti vstupu neopravnéné osoby do pracovniho prostoru a v dobé sniZené viditelnosti budou i fadné
osvétleny.

Pro oznaceni a fyzické oddé€leni pracovniho prostoru a zdzemi stavby bude uZito oploceni v
kombinaci s dopravnim znacenim a zafizenim zejména z boc¢nich stran pracovniho prostoru v obou
smérech na zacatku pracovniho prostoru (napt. dopravni zafizeni ,,¢. Z 2 a ,,¢. Z 4a), pfiCemZ bude
toto oploceni uZito po celou dobu, kdy bude vymezen pracovni prostor. Oploceni bude od okolniho
prostoru (zejména od prichozi ¢asti chodnikd) fyzicky zabezpeceno tak, aby Zadnd jeho soucast
(napf. patky) nijak nezasahovala do prichoziho a prujezdniho profilu dotéené komunikace. Bude
uZzito oploceni takového typu a provedeni, které bylo schvédleno (homologovdno) pro uZiti na
pozemnich komunikacich.

Veskera ptipadnd manipulace s materidlem stavby po komunikacich s vefejnym provozem (napt. pfi
pfemistovani materidlu z pracovniho prostoru po vozovce do mista stavby) bude probihat za dohledu
dostatecného poctu odpovédnych a poucCenych osob, naptf. pracovnikii stavby, aby bylo
minimalizovano pifipadné omezovani pohybu a bylo vylouceno jakékoli ohroZeni osob.

Pracovni misto bude od okoli (zejména od prijezdné Casti komunikace s vefejnym provozem u
pracovniho mista) fyzicky oddéleno vhodnym zpisobem, napt. dopravnim oplocenim (nikoli pouze
vystraznou paskou) v kombinaci s dopravnim zafizenim ,,C. Z 2%, ,.C. Z 4a%, ,,€. Z 4b*, aby nedoslo k
7Zddnému ohroZeni ¢i zneCiSténi osob a byl zamezen vstup neoprdvnénych osob a vjezd
neoprdavnénych vozidel do pracovniho prostoru.

Pracovni dsek bude vzdy od prijezdné casti mistni komunikace, zejména na zacatku pracovniho
prostoru (ve sméru jizdy), kde dochdzi ke zmeéné sméru jizdy z ptivodniho sméru do sméru kolem
pracovniho prostoru, fddné¢ oddélen i fyzicky, napf. hustéjSim umisténim navrZzeného dopravniho
zafizeni ,,C. Z 4a“, resp. ,,C. Z 4b* (po cca 1,50 m) nebo uZitim navrZzeného dopravniho zafizeni ,,C.
Z 4a%, resp. ,,C. Z 4b* v kombinaci s dopravnim zafizenim ,,C. Z 2* a oplocenim, aby bylo zamezeno
piipadnému mylnému projeti neopravnéného vozidla do pracovniho prostoru.
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Pfechodnd dprava provozu na pozemnich komunikacich bude realizovdna v souladu se zdkonem o
silnicnim provozu, s vyhlaskou ¢. 294/2015 Sb., kterou se provadéji pravidla provozu na pozemnich
komunikacich, ve znéni pozdéjsich ptedpisi, déle v souladu s platnymi TP 65 — Zasady pro dopravni
znaceni na pozemnich komunikacich (schvaleno MD-OPK ¢.j. 532/2013-120-STSP/1, s ucinnosti od
1. srpna 2013), a dale v souladu s platnymi TP 66 — Zasady pro oznafovéni pracovnich mist na
pozemnich komunikacich (schvaleno MD-OPK ¢.j. 21/2015-120-TN/1, s t¢innosti od 1. dubna 2015)
/dédle jen ,, TP 66/. Dodrzena budou také piisluSnd ustanoveni vyhlasky ¢. 146/2024 Sb., o
poZzadavcich na vystavbu, ve znéni pozd&jSich predpisi (déle jen ,,vyhl. ¢. 146/2024 Sb.”), a déle
piisluina ustanoveni Geské technické normy CSN 73 4001 — Piistupnost a bezbariérové uzivani (dale
jen ,,CSN 73 4001%).

Ptenosné svislé dopravni znacky a dopravni zatizeni budou uZivany jen po nezbytné nutnou dobu, v
takovém rozsahu a takovym zptsobem, jak to nezbytné vyZaduje bezpecnost a plynulost provozu na
pozemnich komunikacich nebo jiny dilezity vefejny zdjem.

V ptipadé, Ze prace nebudou provadény a na komunikaci nebudou mechanizmy ani materidl, ale dana
akce nebude ukoncena (mimo pracovni dobu), bude dopravni znaceni (pracovni verze) upraveno tak,
aby fddné oznacovalo a zabezpecovalo rozpracovany usek komunikace (vcetné zajiSténi pripadného
vykopu) sohledem na maximdlni zaji§téni bezpecnosti a plynulosti provozu v daném useku
komunikace.

Pracovni misto bude od soubéZné komunikace s béZnym provozem oddéleno pomoci dopravniho
znaceni a dopravniho zafizeni tak, aby toto dopravni znaceni a zafizeni platilo jen pro nezbytny tsek
s pracovnim mistem.

Dopravni zna€eni prechodné tpravy provozu na pozemnich komunikacich musi byt odpovidajicim
zpusobem aktualizovéano v souladu s postupem praci a po jejich ukonceni neprodlené odstranéno.

Za snizené viditelnosti bude dopravni znaceni pfedepsanym zptisobem osvétleno pomoci vystraznych
svétel, zejména dopravni zatizeni ,.C. Z 2%, ,,€. Z 4a%, ,.C. Z 4b*, a to v souladu s TP 66.

Smérovaci desky budou uZity takovym zptsobem, aby smér sklonu Sikmych pruhiti usmérfioval
provoz u pracovniho mista do jizdniho pruhu s béZnym provozem (tj. mimo pracovni misto).
Vzdélenost jednotlivych dopravnich znacek prechodné upravy provozu od pracovniho mista bude v
souladu s TP 66.

V tseku mistni komunikace s pracovnim mistem bude vZdy sniZena nejvyssi dovolend rychlost na 30
km/h pomoci svislych dopravnich znacek ,,¢. B 20a“ s idajem ,,30“, a to v obou smérech.

V pfipadé¢ umisténi pracovniho mista vuseku komunikace s kiiZovatkou (resp. Vv blizkosti
kiizovatky), budou dopravni znacky ,,¢. B 20a“ s ddajem ,,30* pfed pracovnim mistem umistény
(ptip. zopakovédny) tak, aby nejvyS§i dovolend rychlost 30 km/h platila podél celého tseku
komunikace s pracovnim mistem (kolem pracovniho mista) a soucasné také v dostate¢né vzdalenosti
pfed danym pracovnim mistem (v souladu s TP 66).

V piipad€ umisténi pracovniho mista na dotéené mistni komunikaci v blizkosti kfiZovatky s jinou
,vedlej$i* mistni komunikaci, bude na této ,,vedlejsi* mistni komunikaci (pfed kiiZovatkou s mistni
komunikaci s pracovnim mistem) umisténa svisld dopravni znacka ,,¢. A 15 s dodatkovou tabulkou
,»C. E 7b%. Tato dodatkova tabulka ,,¢. E 7b* bude uZita tak, aby vyznaCovala smér k mistu, ke
kterému se svisld dopravni znacka ,.¢. A 15 vztahuje (tj. smér k mistu, kde se nachdzi pracovni
misto).

Svislé dopravni znaceni ,,¢. P 7“ bude vZdy umisténo na takovém misté, aby bylo mozno splnit
povinnost dat pfednost v jizd€ protijedoucim vozidlim, resp. aby se fidi¢i protijedoucich vozidel pred
ziizenym usekem komunikace navzdjem a bez piekdZzek vidé€li. V souladu s TP 66 bude v useku
komunikace pted dopravni znackou ,,6. P 7* uzita také svisld dopravni znacka ,,¢. A 6b*. Dopravni
znaceni ,,¢. P 7 a ,,¢. P 8 bude umisténo tak, aby bylo pro fidi¢e vozidel fadné¢ viditelné ze vSech
komunikaci, ze kterych bude umoZnén piijezd do ziiZeného useku komunikace.

Bude minimalizovdno umistovani prekdzek (dopravni znaceni a zafizeni, stavebni materidl, zdzem{
stavby apod.) v castech pracovniho prostoru tak, aby nedochidzelo k vyraznému omezovani
potiebnych vyhledti mezi fidi¢i protijedoucich vozidel. V opacném piipad¢ bude provedeno takové
opatieni, které bude maximélné eliminovat tuto zdvadu v rozhledu (napf. asistence odpovédného a
nélezité pouceného zaméstnance stavby apod.). Toto opatfeni bude odsouhlaseno DI PCR Zlin a
spravnim organem.

V mistech, kde budou na vozovce v dusledku pracovni cinnosti pfipadné jednotlivé nerovnosti
povrchu (na rozdil od ptedchazejiciho useku), budou umistény dopravni znacky ¢. A 7a — ,,Nerovnost
vozovky*.
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Dopravni znaceni, které ma vyznam jen v ¢asové omezené dob¢ (napf. jen v pracovni dobé&, jen pfi
provadeéni praci na konkrétnim dseku komunikace apod.), musi byt mimo tuto dobu zruSeno zakrytim
nebo odstranénim.

Do pracovniho mista bude zamezen vjezd neopravnénych vozidel z jinych (vyustujicich) komunikaci
a vstup neopravnénych osob pomoci dalSiho dopravniho znaceni ,,¢. B 1“ a ,,¢. B 30%, dopravniho
zafizeni ,,C. Z 2* a oploceni.

Vzhledem k tomu, Ze pfi vymezeni pohyblivych pracovnich mist na dané mistni komunikaci dojde k
zuzeni prujezdného profilu vozovky, véetn€ omezeni prichozi $itky ve stavebnim tseku komunikace,
budou kolem pracovnich mist zfizeny ndhradni komunikace pro pési. S pfihlédnutim k omezenym
Sitkovym moznostem dané komunikace Ize akceptovat zajiStén{ asistence ze strany zhotovitele stavby
uréenim faddné pouceného a oznaceného pracovnika stavby, ktery by v pifipadé potieby zajistil (v
pracovni dob¢) bezpecny pohyb chodci kolem pracovniho mista. V. mimo pracovni dobu proto bude
(pokud to rozsah a technologie provddéni praci umozni) pracovni misto zruSeno, dopravni znaceni a
zafizeni této prechodné tpravy provozu ,stazeno k okraji vozovky a bude tak umoZnén prijezd v
maximalni moZné mife. V piipad€, Ze budou zfizeny nahradni péSi trasy, budou tyto ndhradni
komunikace pro p&si v souladu s vyhl. &. 146/2024 Sb. a CSN 73 4001 upraveny tak, aby nedoslo k
ohrozeni bezpecnosti silni¢niho provozu (véetné chodcti) nebo ke znecisténi prochazejicich osob,
zejména za neptiznivych klimatickych podminek.

V ptipad€ uZiti pfechodovych lavek budou tyto lavky opatfeny fddnym oboustrannym zabradlim a
soucasné¢ budou takového typu a provedeni, které je schvdlené (homologované) pro uziti na
pozemnich komunikacich, pficemz jejich nosnost bude odpovidat pfedpoklddanému zatiZeni. Povrch
prechodovych lavek ¢i prechodovych desek nesmi byt kluzky a musi zaruCovat bezpecnou chiizi i za
ztiZzenych klimatickych podminek.

V piipadé uZiti ptejezdovych plechtl, budou tyto plechy takového typu a provedent, které je schvélené
(homologované) pro uZiti na pozemnich komunikacich, pficemz jejich nosnost bude odpovidat
ptedpokladanému zatiZeni ndvrhovymi vozidly.

Vozidla souvisejici s touto akci (vozidla stavby, pracovni stroje apod.) se budou (v rdmci realizace
stavby) pohybovat, popft. stit jen v prostoru vymezeném dopravnim znacenim, tj. mimo prijezdni a
prichozi profil komunikaci s béZnym provozem.

Prace souvisejici s uvedenou akci, resp. veskeré zdzemi stavby (napf. skladovani materidlu apod.)
budou realizoviny pouze v prostoru vymezeném dopravnim znacenim, tj. mimo prijezdni a priichozi
profil komunikaci s béZnym provozem, piipadné v prostorech mimo jakékoliv pozemni komunikace.
Vozidla a mechanizmy, které se budou podilet na provadéni praci souvisejicich s realizaci stavby,
nebudou v okoli pracovniho mista zaparkovdny v rozporu s obecnou a mistni dpravou provozu na
pozemnich komunikacich. Doprava materidlu z prostoru zazemi stavby do pracovniho prostoru bude
probihat vyhradné v souladu se zdkonem o silni¢énim provozu.

Z divodu zajisténi bezpecnosti silni¢niho provozu na pozemnich komunikacich miZe spravni orgéan z
vlastniho podnétu nebo z podnétu DI PCR Zlin stanovit dalii dopravni znacky a dopravni zatizeni
nebo stanovenou pfechodnou udpravu provozu zrusit. Doplnéni dopravniho znaceni dle pokynt
spravniho organu zajisti navrhovatel.

Pfechodnd udprava provozu bude realizovdna fyzickou nebo prdvnickou osobou, kterd md platné
opravnéni pro provadeéni téchto praci.

Zmeéna situaci pfechodné udpravy provozu dle jednotlivych etap stavby (dle postupu praci) bude
provedena vzdy odbornou firmou nebo osobou s patfiénym opravnénim, ¢i proskolenim.

Bude uZito dopravnich znafek zédkladni velikosti, retroreflexntho provedeni tiidy RA1. Technické
pozadavky na dopravni znaceni véetné nosnych konstrukci budou odpovidat zvlastnim technickym
predpistm a dal$im souvisejicim predpisim a normdm (dle § 62 odst. 6 zdkona o silniénim provozu).

Ptenosné svislé dopravni znacky této pfechodné upravy provozu na pozemnich komunikacich budou
umistény v souladu sust. § 62 odst. 2 zdkona o silniénim provozu na cervenobile pruhovaném
sloupku (stojanku). Dopravni zna¢ky budou umistény spodni hranou minimélné 0,6 m nad vozovkou.

Dopravni znaceni pifechodné tpravy provozu na pozemnich komunikacich bude po celou dobu akce
udrZzovano Cisté a prehledné. Po celou dobu umisténi dopravniho znaceni této prechodné upravy
provozu budou provadény pravidelné kontroly dopravniho znaceni i zabezpeceni pracovniho
prostoru. Zjisténé zavady, nedostatky a odchylky od stanovené ptechodné dpravy provozu budou
neprodlené odstranény.

Stalé dopravni znaceni, které by bylo v rozporu se znacenim piechodné tpravy provozu, bude v
souladu s TP 66 ptekryto nebo Skrtnuto.
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42. Po ukonéeni akce a preddni pozemnich komunikaci do uZivéani, budou dotéené pozemni komunikace
uvedeny do schvdleného stavu, vcetné svislého a vodorovného dopravniho znaceni, které bude
uvedeno do stavu dle platného stanoveni mistni dpravy provozu na pozemnich komunikacich.
Pozemni komunikace, jejichZ povrch byl poruSen vlivem provddéni praci, budou uvedeny do stavu,
ktery bude zarucovat a zajisStovat bezpecny vetejny provoz, véetné provedeni konecné upravy vsech
zpusobenych nerovnosti, napt. vlivem prekopti, vykopt apod.

43. Operativni zmény pfechodné Upravy provozu na pfedmétnych pozemnich komunikacich, budou
nejprve konzultovany s DI PCR Zlin a se spravnim orgdnem.

44. Toto stanoveni pfechodné upravy provozu na pozemnich komunikacich nenahrazuje spravni
rozhodnuti vécné a mistn€ piislusného silniéniho spravniho tfadu vydané pro predmétné zvIastni
uzivani nebo uzavirku dotéené pozemni komunikace. Realizace ptfechodné upravy provozu je
podminéna existenci tohoto pravomocného rozhodnuti, pfi¢emz termin provedeni pfechodné tpravy
provozu bude v souladu s timto rozhodnutim.

45. Osazeni dopravniho znaceni zajisti navrhovatel. Za fddné provedeni dopravné inZenyrského opatfeni
— odbornou montdz dopravniho znaceni podle tohoto stanoveni, jeho kontrolu a udrZzovéni po celou
dobu pfechodné dpravy provozu a vcasné odstranéni, véetné dodrzeni vyse uvedenych podminek
stanoveni je odpovédna pravnickd osoba VACULA silni¢ni s.r.o., Rizova 972, 110 00 Praha 1-Nové
Meésto; kontaktni osoba: Radek Vacula, tel. 602 108 974.

Odiivodnéni:

Dne 28.5.2026 podal navrhovatel ndvrh ve véci stanoveni pfechodné upravy provozu na pozemnich
komunikacich na silnici €. I1I/4893 a na mistnich komunikacich bez ndzvu v obci KaSava, spocivajici v
umisténi svislého dopravniho znaceni a dopravniho zatfizeni v rozsahu dle situace dopravniho znaceni,
ktera je nedilnou soucésti tohoto opatfeni obecné povahy, a to z diivodu zajisténi bezpecnosti silni¢niho (a
pesiho) provozu pti vymezeni pracovniho prostoru pro provadéni praci na stavbé chodnikl a piechodu
pro chodce v rdmci stavby "Vystavba chodniku ke Skole v obci Kasava".

V souladu s ust. § 77 odst. 2 a 3 zdkona o silni€énim provozu projednal spravni orgdn ndvrh pfechodné
tipravy provozu s dotéenym organem, tj. DI PCR Zlin, ktery k ndvrhu pfechodné tipravy provozu vydal
pisemné vyjadieni pod ¢.j. KRPZ-61340-2/CJ-2026-150506 ze dne 9. 6. 2026. Ptipominky DI PCR Zlin,
uvedené ve vyjadieni, byly zapracovdny do tohoto opatfeni obecné povahy.

Vzhledem k tomu, Ze se jednd o stanoveni pfechodné dpravy provozu na pozemnich komunikacich,
nedorucuje dle ust. § 77 odst. 5 zdkona o silniénim provozu spradvni orgdn ndvrh opatieni obecné povahy
a nevyzyva dotcené osoby k podavani ptipominek nebo namitek.

Na zdkladé vySe uvedeného vydal spravni orgdn toto opatieni obecné povahy ve véci stanoveni
pfechodné tipravy provozu po projednani s dotéenym orgénem, tj. DI PCR Zlin, a to z diivodu zaji§téni
bezpecnosti silni¢éniho (a pésitho) provozu pii vymezeni pracovniho prostoru pro provadéni praci na
stavbé chodnikti a pfechodu pro chodce v ramci stavby "Vystavba chodniku ke $kole v obci KaSava".

Pouceni:

Proti opatieni obecné povahy nelze dle ust. § 173 odst. 2 spravniho fddu podat opravny prostfedek. Dle
ust. § 77 odst. 5 zdkona o silniénim provozu nabyva toto opatieni obecné povahy ti¢innosti pdtym dnem
po dni vyvéseni vefejné vyhlasky.

Ing. Martin Hapak
referent odboru stavebnich a dopravnich fizeni
Magistratu mésta Zlina

otisk uredniho razitka
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Priloha jako nedilna soucast opatieni obecné povahy:
1 x Situace dopravniho znaceni

Zasild se Magistratu mésta Zlina, odboru kanceldfe tajemnika, oddé€leni vnitfnich sluZeb a Obecnimu
uradu Kasava se zadosti o vyvéSeni na tfedni desce po dobu 15 dnti, o vyznaceni data vyvéSeni a sejmuti
a o nasledné vraceni potvrzeného dokumentu spradvnimu organu. Zaroven Zdddme o zvetfejnéni pisemnosti
zpusobem umoziujicim délkovy piistup a o potvrzeni této skutecnosti.

VyvéSeno dne ........ccoceeveeveeencens Sejmuto dne ......ccoceeeveeenienieneenne
razitko a podpis oprdvnéné osoby razitko a podpis oprdvnéné osoby

Obdrizi:

navrhovatel (dodejky):

VACULA silni¢ni s.r.o., IDDS: dbxkf42
sidlo: Rtzova €.p. 972/1, 110 00 Praha 1-Nové Mésto

dotéené organy:
Krajské teditelstvi policie Zlinského kraje, Dopravni inspektorat, IDDS: w6thp3w
sidlo: ndm. T.G. Masaryka ¢.p. 3218, 760 01 Zlin 1

ostatni:

VACULA silni¢ni s.r.o., Radek Vacula, IDDS: dbxkf42
sidlo: Rtizova €.p. 972/1, 110 00 Praha 1-Nové Mésto

Obec Kasava, IDDS: dzmbwwe
sidlo: KaSava €.p. 217, 763 19 Kasava

Reditelstvi silnic Zlinského kraje, pfispévkova organizace, IDDS: jjfsbqc
sidlo: K Majdku €.p. 5001, 760 01 Zlin 1

ufad pro vyvéseni pisemnosti na dfedni desce a podani zpravy o datu vyvéSeni a sejmuti:
Magistrat mésta Zlina, Odbor kancelafe tajemnika, oddéleni vnitinich sluZeb
Obecni urad Kasava, IDDS: dzmbwwe

sidlo: KaSava €.p. 217, 763 19 Kasava
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